SINK SPECIFICATIONS
SINGLE BOWL Farmhouse
Model VGR3620C
FEATURED MODEL VGR3620C
9 7/8" BOWL DEPTH

FEATURES
16 gauge, stainless steel
304 Nickel - Bearing Content
15 radius corners
Elegant and functional drain grooves
Long-lasting, easy-to-clean, satin finish
Sound-deadening insulation
Rear drain placement
Round apron front

PACKING LIST
-

SINK

NOMINAL DIMENSIONS
MODEL #

BOWL SIZE

VGR3620C

34" x 18"

SINK DEPTH
9 7/8"

EXTERIOR
DIM.
36" x 22 1/4"

GAUGE
16

36" [915mm]

21 1/2" [546mm]

18" [457mm]

22 1/4" [566mm]

34" [865mm]

NOTE:
THESE SINKS ARE INTENDED FOR
INDOOR KITCHEN USE ONLY. THEY ARE NOT
RATED FOR OUTDOOR USE. INSTALLATION OF
THIS SINK IN AN OUTDOOR SETTING WILL VOID
ANY WARRANTY ON THIS PRODUCT.

9"
[230mm]

10" [250 mm]

TOP VIEW

FRONT VIEW
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Installation instructions Farmhouse Sinks

General Recommendations:
Read installation and maintenance instructions thoroughly before installation. Inspect your sink for any
noticeable damage before installation. Check all local applicable plumbing and building codes.

These instructions are based on application to composite material or solid surface countertop
installation only; countertop application to stone, marble, granite or butcher-block should be referred to
experienced countertop fabricator for custom installation.

Vigo Farmhouse series sinks are individually hand-crafted and Vigo suggests using experienced and
professional installers only. For custom cutting of countertop and installation of the actual sink, on-site
installation is also recommended. Acceptable variances are approximately 1/2 of an inch. Alignment to
cut-out and precise application and trimming of any adhesive sealant are critical to a superior fit and
finished look. Please take extra care in this regard.
Vigo Farmhouse series sinks require custom order cabinets. Consult your cabinet dealer.
Vigo does not accept any liability for damage to countertop, sink fixture, faucets or personal injury
during installation. Warranty is void if installation instructions are not followed.

Tools and Materials needed:
Tape Measure
Pencil (NOT ink)
Silicone Adhesive Sealant
Rags

Denatured Alcohol
Ear Protection
Eye Protection
Hacksaw/Jigsaw

Wood Braces
Framing Square
Shims

Be sure to use proper tools and always wear personal safety accessories for your protection.
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Installation Options:
Vigo Farmhouse series sinks offer installation options depending on your design.

Undermount Installation

Flush mount Installation

Figure 1

Figure 2

Above counter Installation

Figure 3

Caution: All installation types need to allow room for faucet installation. Ensure adequate clearance
behind the sink for any faucet and backsplash, as well as full range of motion for faucet spouts and
handles.
Typical undermount installation with 1/4" reveal recommended.
Finished Wall
Sink Profile

Typical

from
countertop
front end

Cabinet
Front Line

Sink Front End

Figure 4

Figure 5

Typical flush mount and above counter installation
Above counter installation may expose sink sides to be raised above the countertop.
Finished Wall
Sink Profile

Typical

from
countertop
front end

Cabinet
Front Line

Sink Front End

Figure 6

Figure 7

Contact your retailer if any product is damaged or missing prior to installation. Never install a
damaged sink as it can void your warranty.
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1. Prepare the sink base cabinet
Farmhouse sinks require custom order sink base cabinets with a
front cutout to accommodate a 10" deep sink. Build structural
supports on the inside frame of the sink base cabinet. The
structural supports must support the weight of the sink and any
attachments such as garbage disposals. When the sink is placed
onto the cabinet support, make sure the top of the sink is evenly
flush against the bottom of the countertop. Allow clearance for
water supply line and drains or garbage disposal, as necessary.
2. Make template and cutout
Depending on the installation option, make proper cutout of the
countertop. Vigo recommends a 1/4" reveal on 3 sides when
installed undermount style. For a flush mount or above counter
installation, cut countertop along with outside of sink profile. Front
end of Vigo Farmhouse sinks are designed to be installed 3/4"
extended out beyond the front end of the countertop. Cut
countertop accordingly. No template is provided due to the custom
nature of each application and installation. The actual sink is used
as the template guide for each installation. After centering the sink
and allowing for faucets and backsplashes, use a pencil to outline
the sinks as your guide for the cutout, allowing for any reveal
before the actual cutting.
3. Set the sink
Set the sink on top of the cabinet or into the cabinet front cutout.
Apply sealant if necessary as a gasket between the sink and
cabinet.
4. Install the countertop
Carefully clean bottom of countertop and top flange of sink with
denatured alcohol. Apply bead of silicone adhesive (not supplied)
around the top edge of the sink. Place countertop onto the sink.
Remove excess sealant from the lip of any surfaces with a cleaner
recommended by manufacture of adhesive sealant.
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Care and Maintenance
ALWAYS

preventative cleaning.

affect the appearance of your sink.

abrasive such as Comet.

up over time with a mild solution of vinegar and water followed by a thorough flushing with water.

grain. NOT RECOMMENDED FOR MIRROR FINISH.

NEVER

develop rust spots in the stainless steel surface.

finish of your sink.

the finish of your sink.

sink. Silver cleaners can also contain acids that will damage the sink surface.
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KITCHEN SINK LIMITED LIFETIME WARRANTY
EFFECTIVE JANUARY 1, 2010

end-user for personal household use. For commercial uses, additional limitations apply.
VIGO warrants the Product to be free from defects in workmanship and materials under normal use and service for the period commencing from
the initial date of purchase by the owner or end-user, contractor, or builder, from VIGO or an authorized VIGO dealer, through the lifetime of the
original owner or end-user.
Subject to the Warranty Service provision below, any product reported to the authorized dealer or to VIGO as being defective within the warranty
period will be repaired or replaced (with a product of equal value) at the option of VIGO. This warranty extends to the original owner or end-user
and is not transferable to a subsequent owner.
Neither the distributor, authorized VIGO dealer, nor any other person has been authorized to make any affirmation, representation, or warranty
other than those contained in this warranty. Any affirmation, representation, or warranty other than those contained in this warranty shall not be
enforceable against VIGO or any other person.
VIGO reserves the right to modify this warranty at any time, it being understood that such modifications will not alter the warranty conditions
applicable at the time of sale of the products in question.
Limitations
This warranty shall not apply to instances of incorrect operating procedures, breakages, or damages caused by fault through improper installation,
carelessness, abuse, misuse, misapplication, improper maintenance, or alteration of the Product, as well as chemical or natural corrosion,
accident, fire, flood, an act of God, or any other casualty. Avoid abrasive cleaners, steel wools, and harsh chemicals as these will scratch,
damage, and / or dull the product and / or finish and void this warranty. The owner/end-user of the Product covered by the present warranty is
entirely responsible for its proper installation and any applicable plumbing or electrical wiring. VIGO neither installs nor supervises the installation
nor hires a contractor for this purpose; consequently, VIGO cannot be held responsible for any default, breakage, or damages caused thereby or
resulting thereof, either directly or indirectly.
The owner/end-user must provide access to the components of the Product as described in the installation guide so that VIGO can execute the
warranty specified herein. If such access is not available, all expenses to provide said access will be the responsibility of the owner/end-user.
This warranty does not apply to Products that have not been installed or operated in accordance with instructions supplied by VIGO and all
applicable rules, regulations, and legislation pertaining to such installations.
This warranty does not apply unless the VIGO Product is installed by fully insured licensed professionals. Vigo strongly recommends that such
licensed professionals have experience in the installation of bathroom and kitchen products. Installation of certain products, including, without
limitation, glass products (i.e., shower doors and glass sinks) by an inexperienced person may result in glass breakage and, consequently, cause
personal injury or death.
VIGO is not liable for personal injuries or deaths to any persons or for any direct, special, incidental, or consequential damage, loss of time, loss of
profits, inconvenience, incidental expenses, labor or material charges, or any other costs resulting from the use of the product or equipment or
pertaining to the application of the present warranty, or resulting from the removal or replacement of any product or element or part covered by
this warranty.
EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED ABOVE, VIGO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR COMPLIANCE WITH ANY CODE.
In any case, VIGO cannot be held liable for any amount over and above the purchase price paid for the Product by the owner/end-user,
contractor, or builder.
Commercial Limitations
In addition to the above conditions and limitations, the warranty period for products installed for commercial applications or used in commercial
ventures is one (1) year from the initial date of purchase by the owner/end-user, contractor, or builder from an authorized dealer. VIGO is not
responsible for loss of use or profit under any circumstances. If the product is used as a display, the warranty period begins when the product is
placed on display. This warranty gives the owner/end-user specific legal rights. The owner/end-user may also have other rights which can vary
from one state or province to another.
Warranty Service
In order to obtain service provided under this warranty during regular business hours, contact the dealer or distributor who sold the unit, or contact
VIGO directly. VIGO will provide the warranty service described above when the following conditions have been met: the failure is of the nature or
nature of the problem during the warranty period; conclusive evidence (e.g., proof of purchase or installation) is provided to the foregoing by the
user proving that the failure occurred or was discovered within the warranty period; an authorized independent service person or company
representative has been permitted to inspect the product during regular business hours within a reasonable time after the problem was reported

*Certain models are pending approval.
Certification may be ended by VIGO or certification agencies without notice.
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VGR3620C
VGR3620C

Acier inoxydable de calibre 16
Contenant du nickel 304

Isolation sonore
Avant du tablier arrondi

LISTE DES ARTICLES
-

DIMENSIONS NOMINALES

VGR3620C

34" x 18"

9 7/8"

36" x 22 1/4"

16

36" [915mm]

21 1/2" [546mm]

18" [457mm]

22 1/4" [566mm]

34" [865mm]

INDOOR UTILISATION DE CUISINE SEULEMENT. ILS

NATUREL ANNULE AUCUNE GARANTIE SUR CE
PRODUIT.

9"
[230mm]

10" [250 mm]

VUE DE DESSUS

VUE DE FACE

1

ayant une surface solide. La pose de comptoir sur des blocs de boucher, du granite, du marbre ou de

revendeur d'armoires.

des robinets, ni des blessures physiques lors de l'installation. La garantie s'annule si les instructions

Attaches pour bois
Crayon (PAS d'encre)
Chiffons

Protection pour les oreilles
Protection pour les yeux
Scie/Scie sauteuse

Cales

2

voulu.
Installation avec
Installation sur un comptoir

Figure 1

Figure 2

Figure 3

Mur fini
Typique

avant
du comptoir

Armoire
Ligne avant

Figure 4

Figure 5

Mur fini
Typique

avant
du comptoir

Armoire
Ligne avant

Figure 6

Figure 7
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1.

de 10''. Construisez des supports de structure sur le cadre

2.

au comptoir. Vigo recommande de laisser un rebord de 1/4'' sur

suffisamment d'espace pour les robinets et les jets d'eau, utilisez

3.

4. Installez le comptoir

4

Entretien
TOUJOURS

et essuyez-le bien.

produit abrasif doux (Comet, par exemple).

vinaigre et d'eau, puis rincez minutieusement avec de l'eau.

JAMAIS

en acier inoxydable.
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VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

utilisateur final en vue d'un usage personnel domestique. D'autres limitations s'appliquent en cas d'usage commercial.

constructeur.

tiers.

Limitations

directement ou indirectement.

blessures, voire la mort.

constructeur.

Limitations commerciales

Service de garantie

proposition par le client met fin aux obligations de VIGO au titre de la garantie.
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ESPECIFICACIONES DEL LAVABO
T
Modelo VGR3620C

O

MODELO DESTACADO VGR3620C

16 de ancho, acero inoxidable
Esquinas de radio de 15mm

Aislamiento insonorizante
Revestimiento redondeado delantero

CONTENIDOS DEL PAQUETE
FREGADERO

DIMENSIONES NOMINALES
MODELO
NRO.

DE TAZON

VGR3620C

34" x 18"

PROFUNDIDAD
DEL FREGADERO

EXTERIOR DIM.

9 7/8"

36" x 22 1/4"

ANCHO
16

36" [915mm]

21 1/2" [546mm]

18" [457mm]

22 1/4" [566mm]

34" [865mm]

NOTA:
PARA USO DE COCINA EN INTERIORES. NO SON
FREGADERO EN UN ESCENARIO AL AIRE LIBRE

9"
[230mm]

10" [250 mm]

VISTA SUPERIOR

VISTA FRONTAL

PRODUCTO.

1

Recomendaciones generales:

coloquen instaladores profesionales y con experiencia. Para realizar cortes e instalaciones especiales

aspecto.

distribuidor de armarios.

Herramientas y Materiales necesarios:
Alcohol Desnaturalizado

Abrazaderas para madera

Sellador adhesivo de silicona
Trapos

para protegerse.

2

del fregadero

Figura 1

Figura 2

Figura 3

como para el movimiento completo de la boca del grifo y sus llaves.

desde
el extremo
delantero de
la encimera

Figura 4

Figura 5

encimera.
Pared terminada
Perfil del fregadero

desde
el extremo
delantero de
la encimera

Extremo delantero del fregadero
delantera
del armario

Figura 6

Figura 7
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1.

especial con un corte delantero para fregaderos de 10" de
profundidad. Construya apoyos estructurales en el bastidor
interior del armario de la base del fregadero. Los apoyos
estructurales deben sostener el peso del fregadero y todos sus

el embutido de su parte superior contra el fondo de la encimera

2. Plantilla y corte

instalaciones embutidas, corte la encimera a lo largo del exterior

delantero sobresalga 3/4" del extremo delantero de la encimera.

hacer el corte real.
3.
Coloque el fregadero sobre el armario o dentro del corte delantero
entre el fregadero y el armario.
4.
Limpie con cuidado la encimara y el reborde superior del
fregadero con alcohol desnaturalizado. Aplique un reborde de
adhesivo de silicona (no incluido) alrededor del borde superior del
fregadero. Una la encimera al fregadero. Con un limpiador que
recomiende el fabricante del sellador adhesivo, elimine el exceso
de sellador del borde de las superficies.
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Cuidado y Mantenimiento
SIEMPRE

mayor limpieza preventiva.

minerales que pueden afectar su aspecto.

RECOMIENDA HACERLO EN ACABADOS BRILLANTES. NUNCA

pues puede arruinar el acabado.

demasiado largo pues pueden arruinar el acabado.

fregadero.
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VIGO INDUSTRIES, LLC ("VIGO")

la fecha de compra inicial por parte del propietario/ usuario final, contratista o constructor a VIGO o a un distribuidor autorizado de VIGO y durante toda la vida del
propietario o usuario final originales.

otras personas.

Limitaciones

indirecta.

propietario/usuario final.

incluidos, entre otros, productos de vidrio (es decir, puertas de duchas y lavabos de vidrio) por parte de personas sin experiencia puede provocar ruptura del vidrio y,
por ende, lesiones personales o la muerte.

abonaran por el Producto.
Limitaciones comerciales
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